TEMAS VASCOS

EUSKERA LANTZEN

EUSKERAZAINTZA (EUSKERA'REN
ERRI AKADEMIAYREN LAN-SAILLA

ITZ SARIKETA

Aste ontako sariketa au: Zelan esango zenduke
euskeraz CONTABILIDAD.-Orainge onetan erantzun
gitxi jaso dilugu; jeiak artu dabez urrean, ela lanerako
gogo aundiegirik ez. la urrenporako erantzun geiago
bialtzen dauskuen.

Epai-maiekoen erantzuna auxe: =Gaztelanizko Con-
tabilidad iz onen adie razpena restz jakiteko, onena
UEC |mﬁammmmuicmumu;5;;
ropeenne des Experts Complables
nanciers izan lurmaren orderkosk dira-ta. beraz
gazielaniz zer dinon: CONTABILIDAD: 1.-Técnica gque
tiene por objelo registrar, cronoldgica, sistemitica-
mente y sin omision, las operaciones econdmico—
financieras, o los actos juridicos relatives a una acli-
vidad social, para oblener los resullados de dichas
operaclones v Iacilitar su control. 2. —Servicio de un#g

donde se aplica esta lécnica. 3. ~Conjunto de
libros y documenios contables de una empresa o de
un particular.

Askotan, erderaz dagoan reozer euskeralzerakoan,
itzulpena itzez-itz egin naiez eginaalean saiatren gara.
ltizeri orrenbeste begiralu bearrik ez dogula ikusteko,
Lexique UEC berberak emoten dauskuen itzak: fr.
Complabilite; al, Suchfilhrung, Suchhaltung; ing. ac-
counting, accounls department bookkeeping depart-
menl, business records; ned. boekhouden; sv. bokfoe-
ring; it. contabilite; esp. conlabilidad; port. escritura-
caon, contabilidade, escrita.

Jatorrizko itza italierazko CONTO dogu; Ir, comple;
al. Konlo; ingl. account; ne. Rekening; dan. nor; sv.
konto; esp. cuenta; pol. conla; Euskerazko irfegiak
zer esaten dauskue?

Azkue, Kontu. 2.—Cuenta, operacidn de conlar
cantidades. KONTULARI, administrador, cajero.

Lhande: Konl, khontu, khondu, 1* comple. Khon-
duak bihurtu = rendre ses comples; HMM.EG:’

Toribio Echebarria: Kontua:
egiteko orduan izaten ziran kontuak Kontura: a cri-
dite. Ogia ta Brdaua ataratren ztuan koniura Buru-
nian. Kontuak egin: Hacer cuentas. Juan daneko urle
belean, kontuak eif barik gars dendariagar.

comptle.
fiz barrink sortzen jardun bearrik ez dogu beraz:

; -Acommm {accounting) = KOTULZTIA.

= Accounts department, bookeeping
a) KONTU-IDAZGOA (Tokia); b) mtnuumza (hmt-
tuetab jarduten dabenak)

3.~ (Businegs rekords, H:muntmn] KONTU--
IDAZKIAK.

Jasolako erantzunetan, Hzulpenik egokionak oneik:
Zenbakuniza, renbatreketa, zenbathuntza, renbakunde,
zen unde-idaztiak, zenbatza. Orrelako eranizunen
bal bialdutakoak: Zestuako Tomas Zulaika; Donostiko
Muxika'tar Begona; Emani'ko Isask Ansorena, ta On-
darrabi'ko Hmﬂ‘t: Jose Hﬂrm

Zozkela 53 Muxikatar Begona,
Balteneros, w

Urrengo sariketa: Zelan esango menduke euskeraz.

BOLSA (de acciones

Hal ainbal erantzun bialdu ruzenbide onetara: EUS-
KERAZAINTZA. Getari kalea 21, Donosti.

OARAA.—Joan dan astean beste erant-
zun artu genduzan, baifia berandu; ez ziran ba zozke-
tan sartu.

Erantzule batek, orain arte aukeratulako itzakar re-
rrenda bat egin eta astero izpamiengietan ageriu egin
bear gendukezala dli_ln:

LAS SOCIEDADES GASTRO-
NOMICAS DONOSTIARRAS O

De lodos son conocidas
la existencia de las llama-
das sociedades gastrond-
micas en el drea vasca y he
acentuado la cuestién, lla-
mandolas donostiarras, de-
bido a que han nacido pre-
cisamanle en San Sebas-
tidn, aunque luego se,vaya
extendiendo por todo el
Pais, pero con incidencia
mayor @n San Sebastidn,

Creo aue habrin que ser
mejor etnolego o folklorista
que yo para explicarse del
origeén de eslas socieda-
des. Para mi son un vesti-
gio del matrigrcado vasco,
gue ha vivido vigoroso
hasta estos tiempos,

En las sociedades donde
existe el matriarcado, los
hombres suelén reunirse
como en sociedades secre-
tas y durante ellas hacen
ruidos gue asustan a las
mujeres, como es el em-
plec de rumbaderas. La
cosa es tener alejadas las
mujeres de las reuniones
de los hombres.

En San Sebastidn estaba
rigurosamente prohibida ta
entrada de mujeres a esias
sociedades hasta el mo-
menito aclual, cuya presan-
cia se ve con general
agrado

Patina el hieio delgado al
ghondar en la explicacion
del fenomeno, al decir que
San Sebastidn &5 una ciu-
dad mixta de vasco y gas-
cones, que para Unamuno
SO UNa Misma CO5a. pero
gue tenian un wvivir dife-
rente.

En Gascuna la vida era
tacil y agradable y los hom-
bres se casaron logica-
mente con las invadidas
guapas, pero estas, que ha-
bian sido =neskass, & con-
virtieron, como sus madres,
en unas «elxekoandress
serias, gue no permitian a
sus maridos irse de maren-
dola con sus amigotes.

Los hombres . reacciona-
fon-anie esla presian leme-
ning. creando sociedades
sélo. para hombres y di-
ciendo que en ellas practi-
caban. una cocina mucho
mejor gue la gue hacian las
mujeras.

El caso es que estas so-
ciedades luvieron un gran
exito, en pare debdo a
Que Sus preparaciones cul-
narias eran magnificas v en
parte también debido a que

DOS ESTELAS DISCOIDEAS
DE GAZOLAZ (NAVARRA)

todo el Pais Vasco. Tiene un dismetro
de 30 cenlimeiros y un espesor de 11

cenlimetros.

La olra estela, mejor conservada,
preasenla en su anverso igualments una

telas, i q

mucho tiempo en o pueblo y que,
bian estado junio al

&n un primer ameglo

qué no procedion del pueblo, |
dose su origen. ™

cruz ancorada. En su reverso presenta
una estrella de David en allorrelieve,
que tiene una cruz inscrita en el exs-
gono central. Este motivo es poco co-
mian en nuestras esislas —al decir de
Urrutia— y entre los escasos

de

tes que se pueden cilar existe una

LAS ESTELAS Y Bus
CARACTERISTICAS

La primera de ellas estd muy desgas-
tada por ambas caras, si bien parece
presentar en sU ANVErs0 UNa Crur an-
corada. En su reverso presenta una
cruz de Malta, tema muy comuin en

varra.

Mendioroz, asi como en Olaverri, Espi-
nal y Sansodin, Tiene un didmetro de
42 centimelros y un espesor de 12 cen-
timelros. En suma, dos nuevos ejem-
plos para el catilogo de estelas de Na-

E. DE SANTIMAMINE

«TXOKOS»

eran mucho mas econdmi-
cas gue en los estableci-
mientos pablicos, como 1a-
bernas. cantinds v restau-
rantes, principalmenile
debido a que no habia que
contar beneficio mdustrial
¥ BEIVICIO, ¥a que el socio o
los socios, ademas de coci-
nar, se servian las comidas.

Ademas,
eran muy selectas y habda
comisiones en las socieda-
des, cuya unica mision era
la compra y seleccion de
bebidas, tales como el vino
y sidra.

Estas sociedades lueron
unas adelantadas en lo que
ahora se llama ssef--
s@rvice= O auloservicio,
puesto gque a ningdn socio
s& le caian log znillos por
Sarvir a olros Consocios,
cualquiera que fuese su ni-
viel social en fa vida del
pueblo.

El pago de los servicios
estd dejado a la libre volun-
lad de los s0Cios ¥ se
puade decir que funcio-
naba bien en la mayoria de
las sociedades. perc Glti-
mament@, a consecuencia
de las nuevas formas de
vida, esta practica de libre
pago esta. por o general,
controlada v el tesorero de
una sociedad sabe con bas-
tante aproximacion la canti-

las bebidas

dad gue puede faltar v a

quign o a quiénes puede
ser debida asta falta, pues
hay sistemas de control
qQue, sin Ser fnguroso. Son
eficaces.

Estas sociedades se lia-
man .populares. pera en al
fondo de ia cuestion no lo
son, debido a que en la ma-
yoria de los casos én una
sociedad de éstas sa
puede mpedir la enlrada
de un senor Como SoCio,
aungue una mayoria abso-
lula de socios lo desee.

Es una votacion al estilo
de las que 5 hacian en la
Grecia cldsica para excluir
a un indwviduo de la vida
social,

Los griegos volaban con
conchas de ostra ¥ de agui
vino lo de relegar a uno al
oasfracismo, pero agui se
volaba con habas. Las bian-
cas eran signo positivo vy
las negras eran o significa-
ban un voto negativo.

Si los griegos practicaron
&l ostracsmo como medo
de exclusion, podemos da-
or que los vascos hemos
practicado €1 fabismo como
sistema eliminatorio del
conwecino al que no consi-
deramos deseable.

J. M. BUSCA ISusI

Fernando de Zabala, el

oscurecido

guerrillero

carlista

Conftrovertida biogralia la de este militar, nacido en

Munguia en 1771

¥Ya en su adolescencia, auseniose de

su willa natal para empunar las armas confra el ejército
trancés que penelrd en Vizcaye al mando del general

Moncey.

Mas rfarde, ya comenzada b Guerra de la Indepen-
dencia, s& puso al frente de una partida de guerrilleros,
que combaheron confra aquel inwasor. Prestando gran-
des servicios a las ropas nacionales, gu2 Je fueron re-
compensados —al final de la contienda— con el nom-
bramiento de capitdn de Caballeria del Ejércifo.

El fwerte cardcler absolutista de Zabela e hizo apar-
tarse de la milicia al prociamarse la Constiticion de
1812. ¥ sdlo en los periodos en que ésla fue marginada

volvit a pcupar si puesto en el Ejdrgita. Liega

o an &f

al grado deg brigadier a la muerie de Ferrando

Consecuente con su modo de pensar, pusose lervo-
rosa y apasionadamente del lado del prefendiente Car-
los. « en las Juntas Generales de Guernica, celebradas
el ano .de TB33. recayd sobre Zabala €l nombramiento
honorifico d~ diputado general por el bando gamboino.
Debiendo hacerse consfar que el olro diputado general,
el del bando onacing, lo fue el liberal Uhagan.

Inleresantes son los episodios que relata Delmas en
sus ~Clarps varonege sobre fa encarnizada lucha entre
ambos bandos (dignos de la pluma galdosianal, en los
gue Fernando de Zabala fue escondico protagonisia; v
al gue —como dice el aludido Delmas— ~aclipsd el ge-
nio militar de Zumalacdrreginis,

Tampoco sobresalid fa ligura de Zabala mds farde, ni
durante los siete anos que durd esta guerra, sabiéndose
tan sdlo que no enfro en el Conveno de Vergara por
permanecer fiel a sus banderas; y que emigrd & Francia,
donde vivio exiliado algunos aftos hasta acogerse a una
de las amnistias politicas. Asi volvié a Munguia, en la
Que no supo soportar su oscuro vivir, por fo gue se fras-
ladd a Madrid, donde, privado oe recursos y habilando
una pobre buhardila, expiro en 1843

TOMAS DE GOROSTARZU

TXOKO DEL
BASERRITARRA

El txacoli,

riqueza

vasca en
peligro

El txakoli es la bebida tradi-
cional vasca desde tempo in-
memorial, empemsndo & ser
citada en las viejas cronicas,
como en =Las Bienandanzas
# Fortunass=, de don Lope
Garcia Salazar, senor de Mu-
nalones, precisamenie an
pleno corarén de Las Encar-
taciones, cuna de buenos cal-
dos. Estudiando antiguos le-
gajos, aparecen en diversas
partes de Vircaya ordenanzas

grnmm al vino terreno.
ambién ciertos Concejos

dictaban normas acercs dal
momenlo dptimo de la vendi-
mia de las uvas, provio reco-
rrido por las vinas de los en-
tendidos que decidian el ini-
clio de aguella. Se conocen
citag de aulores exfranjeros
que recorrieron nuestra Horrs
8 lines del siglo pasadd can-
tando las delicias de la co-
cina vasca, 88l COMO o8 =su
rico txakoli=, cantado en ror-
Hkos y canciones populares,

Reciba el nombre de tzskoli
o chacoll, ¢l vino slaborado
con uves del Pais, de baja
graduacion, con sabor al
fruto fresco, con =bishigartis,
es decir, con burbujas de car-
bénice naclente al descor-
char, atrayente transparencia,
de un agradable a la ver que
apetitoso ackdillo con respe,
pmpiu para paladares exgui-

y manfres delicados.
Lu. .unn. tradicionales del
cultivo de las parras en Viz-
caya son Baguio, Arrancu-
diaga, Gaémiz, Lekeifio, Val-
maseda, Somorrostro, Le-
rama, Gordejuala y La
Cuadra, entre olras, y de pre-
ferencia en las munas, frente
& las casas aclsriegas, y al-
gunas en vinas de plantacién
regular. En Guipizcoa des-
ca desde Hempo inmemo-
rial Guetaria, cuna de ilustres
, Bsi como de po-
mewr la mejor tradicion artesa-
nal tuakolinera, quo gracias a
Dios ha Hegadoe hasta nues-
tras dias por la dedicacion de
fa tamitia de Txomin Echaniz,
que continia elaboranda con
normas enoclogicas ancestra-
les ¢l mejor caldo en blanco
que af puede calar. Desde
luego, conatiluye una expe-
riencia unica ol saborear en el
puerio de Guetaria wuns ilxas-
kabra regada con wn txakoll
coma el cilado.

Las variedodes en Vircays
de uvas para txakoli varian de
unos lugares a ofros, porgue
s& eloboran tres modalida-
des: blanco (=zuri=) ojo de
gallo (=gorris) y linto
{=beltza=}. En mun. en Gui-
puIcoa el blanco y
las mejores uvas con ia onda-
rrubl, &n sus modalidades zu-
fia y belza, pues tipifican sl
de mejor calidad.

El secrelo de la calidad se
logra precisaments en la pa-
rra, dandole los cuidados
oporiunas; precisamente este
afo se ha comprobado la rea-
iidnd de un avance decisive
con la inlroduccion de la
nuaeva técnica de lucha contra
¢ mildeu o gorrife, & base
del Mikal, que parmite Pﬂ' pri=
mera ver en la historia esta-

pendiente del clima durante
el desarrolio de la vifa, La
elaboracion en virgen con la
fiora de levaduras suldcio-
nas, en barricas de roble,
oporfunos trasiegos y con-
sumo en el ano, y como se
suele decir, =l txakoll, de la
barrica & la tripas,

Pero comeo todo lo busno,
también el ixakoli esté some-
lido a fraudes y falsificacio-
nes, pero lo cierto es que al
buen catador no se @ engana
con =stiguelass, sin0 que se
le =gana« con la calidad del
caserio. Por algo sa pagan
los preclos que se pagan, ya
gue basta con descorchar
uno suténtico pars, siendo die
calidad, no olvidario jamis.

Como comprenderin, deci-
mos o de rigueza vasca en
peligre, precisamente por
tantas falsificaciones, gque
quizds sl existiess un Con-
sejo Regulador de'Denomina-
cion de Origen se evilarian de

P. ORTIZ DEL PORTILLO
(Ingeniero Wécnico agricola)
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